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IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE, islall xic Ll & s 5l s Jaifin lila i shes
IMPORTANT | CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE, WICHTIG! ZUR
SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN, NA OYAASETAI TIA MEAAONTIKH
ANAQOPA, B | #{ELI& HIES%, WAZNE! ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE
ZRODLO INFORMACIJI NA PRZYSZtOSC, BAXXHO! COXPAHAWUTE 3TU UHCTPYKLINI
IJ1A BYYLLYX CTIPABOK, IMPORTANTE! GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS,
ONEMLI! GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA SAKLAYINIZ.



tools required for construction, .Lull 4 1Ll cilaell, OUtils nécessaires pour
I'assemblage, Fir die Montage werden Werkzeuge benétigt, epyaleia mmou
arfaitolVTal Yla TNV KATAOKELN, 42EETH, narzedzia potrzebne do montazu, ans
cbopKu Bam noTpebyioTca NHCTPYMEHTbI, S€ requieren herramientas para el
ensamblaje, Yapim icin gerekli aletler,

important information, iula <l las, informations importantes, Wichtige
Informationen, onpavtikéc TTAnpogopieq, XM, wazna Informacja, saxHas
napopmauus, informacién importante, Onemli bilgi.
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parts checklist, only items with a spare part number can be ordered as spares. .t ki &) L g 13 ¥) sl wdad il oS0 Y el Sl dails
Nomenclature des piéces, seuls les articles dotés d'un numéro de piéce peuvent é&tre commandés en tant que

pieces de rechange. Teile-Priifliste. Nur Teile mit Ersatznummer kénnen als Ersatzteile bestellt werden. \iota e€aptnpdtwy,
povo Ta €idn Pe apiBPo avTaMakTIKou PTIopolv va TrapayyeA@olv we avtalakTikd. SEEE R - BEERE SRS FEETT IR -

lista kontrolna czesci; tylko pozycje z numerem czesci zamiennych mozna zamawiaé osobno. nposepoyHbIn ancT
KOMIMJIEKTHOCTM; 3aKa3aTb MOXHO TOJIbKO 3anacHble Yactu, umetowue Homep. lista de comprobacién de piezas; solamente se
pueden pedir repuestos de los articulos que tengan un nOmero de pieza de repuesto. Parca listesi, sadece yedek parca
numarasina sahip parcalar yedek olarak siparis edilebilir.

]
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parts checklist A3 s gl g9>yLl CONSERVER POUR REFERENCE VERWENDUNG, NA ®YAAZZETAI
FA MEAAONTIKH, 2 | 53 FM& HES %, ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE, COXPAHSINTE 3TU MHCTPYKLIUU,

GUARDAR PARA FUTURAS, GELECEKTE REFERANS OLMASI
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assembly diagram, ~«xil . 5, diagramme de montage, Montage-Schaubild,
Sldypappa cuvappoldynong, dErnER , schemat montazu, coopouHblin uepTex,
ilustracién del ensamblaje, Kurulum resmi.
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assembly instructions, el Calald ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, &4+ |, instrukcje montazuy,
MHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @i f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, A4+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @i f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, AU+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @ilis f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, &4+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @i ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, HEuEA+H |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.

—|

© Mothercare UK Ltd. 2010



assembly instructions, :4.aill @i f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, &4+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.

10
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assembly instructions, :4.aill @i yf, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, &4+ |, instrukcje montazy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.

(1))
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assembly instructions, :4.aill @i f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, A4+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @ilis f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, &4+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @ilis f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, &4+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

WARNING: Do not leave the child unattended

This dresser / changing unit is not to be used for children over 12 months old or 9kg, whichever comes first.
This dresser/changing unit is designed to be used with a Mothercare Changing mat.

All assembly fittings should be tightened properly. Screws and bolts should not be loose because a child
can squeeze part of the body, or clothing (e.g. strings, necklaces, ribbons for babies dummies etc.) could
get caught. There would be a danger of strangulation.

This dresser / changing unit must be used on a level and stable surface

When lockable castors / wheels are fitted, ensure they are locked when the changing unit is in use.

Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires etc.
in the near vicinity of the changing unit.

An older child climbing on the changing unit while a child is on the changing surface is extremely
dangerous and must be discouraged.

Keep away from trailing cords, drapes or flexes, and away from electric sockets.

If any part is missing or broken, do not use the changing unit until the correct spare part has been
obtained from Mothercare. Periodically check all fittings to ensure that none have come loose.

Take care when handling or moving the changing unit. Careless handling can damage wooden furniture.
Do not move the changer with a child on it.

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.

Do not use abrasives, chemical cleaners or household polishes.

Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 08453 30 40 30.

Alternatively write to:
Customer Care
Mothercare

Cherry tree road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com

© Mothercare UK Ltd. 2010
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Francais :

notes de sécurité et d’entretien

IMPORTANT, CONSERVEZ POUR REFERENCE ULTERIEURE :
LISEZ ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne laissez pas I'enfant sans surveillance.

Cette commode a langer ne doit pas étre utilisée pour les enfants de plus de 12 mois ou pesant plus de
9 kg, le cas échéant.

Cette commode a langer est concue pour étre utilisée avec un tapis de change Mothercare.

Toutes les fixations de montage doivent étre correctement serrées. Les vis et les boulons ne doivent pas
étre lGches parce qu’un enfant pourrait se coincer ou coincer ses vétements (par ex. lacets, colliers,
rubans pour sucette, etc.). Ceci pourrait représenter un danger de strangulation.

Cette commode & langer doit étre utilisée sur une surface plane et stable.

Lorsque les roulettes/roues blocables sont installées, assurez-vous qu’elles sont bloquées lorsque vous
utilisez la commode a langer.

Restez vigilant en présence d'un feu de cheminée ou d’'une autre source de chaleur, telle qu’un radiateur
électrique & barres, un radiateur & gaz, etc. & proximité de la commode a langer.

Il est extrémement dangereux qu’un enfant plus dgé escalade la commode & langer lorsqu’un autre
enfant se trouve sur le tapis de change et vous devez I'en empécher.

Tenez éloignée des rallonges électriques cordons trainant, des tentures et des prises électriques.

Si une piece manque ou est cassée, cessez d'utiliser la commode & langer jusqu’a ce que vous ayez
obtenu la piéce de rechange correcte de Mothercare. Vérifiez périodiquement toutes les fixations pour
assurer qu'aucune d’entre elles ne s'est desserrée.

Déplacez et manipulez la commode & langer avec précaution. Un mauvais maniement risquerait
d’endommager ce meuble en bois. Ne déplacez pas le bac de change avec un enfant dedans.

Votre meuble peut étre nettoyé & 'aide d'un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.
N’utilisez pas de nettoyants agressifs ou chimiques ou de cirages ménagers.

Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

Si vous rencontrez des problémes avec ce produit ou avez besoin de piece de rechange, merci de
contacter votre magasin Mothercare le plus proche de chez vous.

© Mothercare UK Ltd. 2010



Deutsch:

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN

WARNHINWEIS! Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt.

Diese Wickelkommode darf nicht fUr Kinder, die dlter als 12 Monate sind bzw. mehr als 9 kg wiegen

(je nachdem, was eher zutrifft) verwendet werden.

Diese Wickelkommode ist fUr die Verwendung mit einer Mothercare Wickelauflage bestimmt.

Alle Beschlage sollten korrekt festgezogen werden. Schrauben und Schraubbolzen sollten nicht locker sein,
da ein Korperteil des Kindes eingeklemmt werden oder Bekleidung (z. B. Schnire, Halsketten,

Bander fur Babyschnuller usw.) héngen bleiben kann. Dies kénnte Erdrosselungsgefahr darstellen.
Diese Wickelkommode muss auf einem stabilen Untergrund verwendet werden.

Bei Montage feststellbarer Laufrollen oder Rader missen diese stets festgestellt sein, wenn die
Wickelkommode in Verwendung ist.

Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische
Heizelemente, Gasofen usw. in der Nahe der Wickelkommode.

Hinaufklettern dlterer Kinder auf die Wickelkommode, wdhrend sich ein Kleinkind auf der Wickelmatte
befindet, ist aulerordentlich gefahrlich und sollte untersagt werden.

Halten Sie die Wickelkommode von herabhdngenden Schniren, Vorhdngen, Verléngerungskabeln und
Steckdosen fern.

Bei fehlenden oder schadhaften Teilen sollte die Verwendung der Wickelkommode eingestellt werden,
bis der korrekte Ersatzteil von Mothercare bezogen wurde. Prifen Sie alle Montageteile regelmafiig,
und stellen Sie sicher, dass sich keine gelockert haben.

Gehen Sie mit der Wickelkommode bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang
kann Holzmobel beschadigen. Verschieben Sie die Wickelmatte nicht, wahrend sich ein Kind darauf
befindet.

Ihr MobelstUck 1asst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen
sauberen Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven, chemischen Reiniger oder
Haushaltspolituren.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Wenn Sie ein Problem mit diesem Produkt haben, oder Sie bendtigen irgendwelche Ersatzteile, dann
setzen Sie sich bitte mit Ihrem n&chstgelegenen Mothercare-Geschdaft in Verbindung.
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EAN\nvIKA:
onPEWOELS Yia TN @povTida & Tnv acpdiela

>HMANTIKO, NA OYAAXXETAI TTA MEAAONTIKH ANAOOPA:
AIABAXTE MPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mnv a@rvete TOTE TO pWPO XWPIG EMTAPNON.

Autn n aMaéiépa dev cuviotatal yia maudid Avw twv 12 unvwv 1 pe BAapog peyalitepo amo 9 KIAA.

Auth n aMaéiépa éxel oxedlaoTei yla xprion He To ZTpwpa aAdyuatog Mothercare.

Y ifte kahd OAeg Tig ouvdéoelc. Ot Bideg kat ol koyhieg Sev Tpémel va gival xahapd ylati éva maidi umopei va meEoel uépn Tou
OWHATOC 1 va paykwBoUv Ta pouxa Tou (m.X. Kopdovia, otaupoi, KopdENeC K.ATL). YITIAPXEL KivOUuvog oTpayyaAlouoU.

H aM\aiépa mpémel va xpnotpomoleital pévo os otabepn Kal emimedn em@avela

‘Otav tonoBeteite TPoxoUG mou KAeldwvouy, BeBaiwbeite 6Tt eival aoc@aliopévol OTav xpnoipomoleite Tnv aladiépa.

Mnv &exvate Tov kivbuvo mupkayldg otav n alaéiépa Bpioketal kovtd oto TCAKL 1) o€ ANNEG TTNYEC SUVATAG PWTIAC, OTIWG
Ol NAEKTPIKEC €0TIEC Kal 01 £0TiEC ykal1oV.

Mnv emtpénete oe peyaAUTtepa maidid va okap@aAwvouv otnv ahadiépa evw Ppioketal Ao madi mavw tng, Kabwg
uTTdpxel peyAlog Kivduvog yia TpoKANoN aTuxXHATOG.

Kpatrote Tnv pakptd amo KaAwS1a, GKOWVIA TTOU KPEUOVTAL KAl NAEKTPIKEG TIPICEC.

Y& mepImTwon Tou Aeimel 1y €xel Kataotpagei omolodrimote e€APTNHA, PNV XPNOIHOTIOLEITE TNV KOUVIA PEXPL Va
TTPOUNOEUTEITE TO CWOTO AVTOAAKTIKO o Tn Mothercare. EAéyxeTe KaTA Kalpoug Oa ta e§apTripaTa, yia va BeBaiwbeite
oT1 SV €X0UV XOAAPWOEL

Na giote mpooekTiKoi dtav xelpileoTe | petakiveite TNV aAa&iépa. O anmpOoEeKTOC XEIPIOUOG UTTOPEL va TTPOKAAETEL {nULd
ota {UMva émmAa. Mnv petakiveite Tnv aladiépa padi pe to madi.

MNa va kaBapioete T Ao, OKOUTIOTE e €éva VWO TTAVi KAl 0TN CUVEXELQ TIEPACTE TNV UE €va OTEYVO JOAAKO TTaVi.

Mnv xpnotpomoleite okKANpd mpoidvTa, XNUIKA KaBaploTiKA 1 CTIABWTIKA.

To §UAo gival PUOIKO VAIKO, ETTOUEVWG TO XPWHA Ba OKOUPUVEL UE TO XPOVO.

g€umnpéETnon meAatwv

H aoc@dlela tou maidiov oag sival ik oag ubuvn.

Av €xete TPOBANHA Pe AUTO TO TTPOIOV 1 XPEIAlEOTE OTTOLAOHTIOTE AVTAANAKTIKG, armeuBuvBeite 0To MANCIECTEPO
katdotnua Mothercare.

1914
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Polski:

wskazdéwki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE ZRODLO
INFORMACIJI NA PRZYSZtOSC PROSZE PRZECZYTAC
UWAZNIE

UWAGA! Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru

Ta komodka / stolik do przewijania jest przeznaczony jedynie dla dzieci do 12. miesigca zycia lub wagi do
9 kg (jezeli osiggng jg wczesnie)).

Ta komodka / przewijak jest przeznaczona do uzycia z matg Mothercare do przewijania.

Wszystkie czesci przeznaczone do montazu nalezy starannie dokreci¢. Sruby i wkrety nie powinny by¢
luzne - dziecko mogtoby wcisng¢ czes¢ ciata lub ubrania (tasiemki i sznurdwki, naszyjniki, wstgzki lalek)

i zaczepic sie o nie. Grozitoby to uduszeniem.

Komodke / przewijak nalezy ustawi¢ na ptaskim, stabilnym podtozu

Po przykreceniu kétek samonastawnych z blokadqg nalezy sprawdzag, czy kétka sq zawsze zablokowane
w trakcie uzywania produktu.

Nalezy uwazac, aby przewijak nie stat w poblizu otwartego ptomienia i innych zrédet gorgca, jak kominki
gazowe i elektryczne, ze wzgledu na ryzyko pozaru.

Nie wolno dopuszczac do tego, aby na przewijak wspinato sie starsze dziecko w trakcie przewijania
mtodszego dziecka, gdyz jest to bardzo niebezpieczne.

Trzymac z dala od przewoddw, kabli, firanek i gniazdek elektrycznych.

Nie uzywac przewijaka w przypadku ztamania, rozdarcia lub braku jakiejkolwiek czesci, do czasu
otrzymania czeséci zamiennych z Mothercare. Okresowo sprawdzac solidno$¢ wszystkich potgczen.
Nalezy zachowad ostroznos¢ przenoszqc przewijak lub przesuwajgc go. Niestaranne obchodzenie sie z
produktem moze spowodowac jego zniszczenie. Nie przesuwac przewijaka z dzieckiem w srodku.
Mebel mozna czysci¢ przecierajgc go wilgotng $ciereczkq, a nastepnie wycierajgc do sucha.

Do czyszczenia nigdy nie uzywac substancji szorstkich, srodkdw chemicznych i srodkdw polerujgcych
domowego uzytku.

Drewno jest surowcem naturalnym - i ciemnieje w miare uptywu czasu.

Obstuga klienta

Rodzice odpowiadajg za bezpieczeristwo swego dziecka.

Jesli majqg Panstwo problem z tym produktem lub konieczne sg cze$ci zamienne, prosimy o kontakt z
najblizszym sklepem Mothercare.

© Mothercare UK Ltd. 2010



Pyccknin:

NHCcTpyKumn no 6e30onacHoOCTy 1 yxogy

BAXXHO! BHUMATEJIbHO O3HAKOMBTECHb C MHCTPYKLIMAMM
N COXPAHAWTE MX ONA bYOYLLMX CMPABOK

BHMMAHWE! He ocTaBnaiTte pebeHKa 6e3 nprcMoTpa

[leTcKui neneHanbHbIN CTONMK He NpeAHa3HauyeH anda aeTen ctaplle 12 mecsAues (Bec pebeHKa He fomKeH NpeBblwaTh 9 Kr).
STOT nesieHanbHbIV CTONUK AOJIKEH NCMOJIb30BATHCA C NeneHasnbHbIM MaTpalem dupmbl Mothercare.

Bce KpenexHble 351eMeHTbl fOMXKHbI ObITb HAAEXKHO 3aTAHYTbI. 1A NnpefoTBpalLeHsa ONAacHOCTLN yayLWeHNUsa BUHTbI 1 60nTbl
He [OMKHbI ObITb OTKPYUEHbI, T.K. 3TO MOXET NPUBECTY K 3alleMSIeHNIo YacTell TeNla UK 3alensieHnto oaexabl pebeHKa
(HanpuMep, LWHYPOB, Lienoyek, NeHT A5 COCOK-MYCTbILWEK 1 Mp.).

[eTcknii neneHanbHbIN CTONVIK JOJXKEH YCTaHaBANBATbCA Ha POBHYHO U CTaBUIIbHYIO NOBEPXHOCTD.

Ecnu yctaHoBEHbI CTONOPALLMECA ONOPHbIE PONIMKIK/KOJeca, NpoBepbTe, YTOObI OHU ObIIV 3a6/TOKMPOBAHbI MPK
MCMOMb30BaHNY NefleHaNbHOro CTOJNMKa.

He 3a6biBaliTe 0 pUCKe OTKPbITOrO OrHA U APYrX MOLLHbIX ICTOUHMKOB OOOrpeBa, TaKUX KaK 3MeKTpUYecKre 1 ra3oBble
KaMWHbI 1 Ap., He YCTaHaBNUBalTe NefieHanbHbI CTOMNK B HENOCPeACTBEHHOW ONM30CTY OT HIUX.

Cnepute 3a Tem, UTOObI fipyrie feTu He 3abnpanuncb Ha nefieHanbHbINA CTOMNMK, NMOKa Bbl NefieHaeTe pebeHKa,

3TO Ype3BblYaNHO OMaCHO.

YcTaHaBnvBanTe neneHanbHbI CTONVK BAANV OT NPOTAHYTbIX Kabenei, ApannpoBOK UK LLIHYPOB, a TaKXKe NeKTPUYecKmnx
pO3eTOK.

B cnyuae notepu nnm nofomMKm Kaknx-nmbo vacTein He MCNonb3yiTe NnefeHanbHbIA CTONMK, MOKa He 6yayT NnoyyeHbl
HeobxoAuMble 3anacHble yacTu oT dupmbl Mothercare. Meproguueckn NpoBepsinTe BCe KPeneXKHble SeMeHTbl s
rapaHTLM TOrO, YTO HU OAVH U3 HUX HEe OTKPenucs.

Cobntofalite Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTY NPY 0OPALLEHNI C AN NepPeCcTaHOBKe NefeHanbHOro CTomKa.

Mpu HEOCTOPOXKHOM 06paLLEHIN MOXKHO NOBPEANTb fePeBAHHYI0 Mebenb. He nepecTtaBnanTe neneHasnbHbl CTONVK,
Korfa Ha Hem HaxoauTcs pebeHoK.

Mebenb pekomeHOyeTCs MPOTMPATb BNAXKHOW TPAMKOW 1 3aTeM HAaCyX0 CYXOW MAFKOI YNCTON TPAMKOM.

He pekomeHzyeTca nCnonb3oBaTb abpa3mBHbIE U XUMUYECKE OUNCTUTENN U BbITOBbIE MONNPOSIN.

JepeBo ABNAETCA HaTypasibHbIM MaTepUanomM, ero LBeT CO BpeMeHeM OyeT TEMHETb.

MocnenpopgaxHoe 06cnyXnBaHme,

Bbl oTBeuaeTe 3a 6€30MacHOCTb Ballero pebeHka.

Ecnuy Bac BO3HMKNM NMpobiembl C JaHHbIM NPOSYKTOM U/ BaM HYXKHbl 3anacHble YacTy, MOXanyncTa, CBAXNUTECh
c 6nmkariwmnm marasmHom Mothercare.
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Espanol:

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEER DETENIDAMENTE

iIADVERTENCIA! No deje al nifio sin supervision

Este cambiador no se debe utilizar con nifios de mds de 12 meses de edad o de mds de 9 kg de peso,
lo que tenga lugar primero.

Este cambiador estd disefiado para su uso con un cojin cambiador de Mothercare.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar correctamente. Los tornillos y las tuercas no deben dejarse
flojos para evitar que prendas o partes del cuerpo del nifio se enganchen o se pillen (por ejemplo, el
cordel del chupete, etc.). Esto podria suponer un riesgo de estrangulamiento.

Este cambiador debe usarse sobre una superficie uniforme y estable.

Si se incluyen ruedas / ruedecillas con mecanismo de bloqueo, asegurese de que estén bloqueadas
cuando se esté usando el cambiador.

Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, que se encuentren
cerca del cambiador pueden suponer un peligro.

Resulta extremadamente peligroso que un nifio de mds edad se suba al cambiador cuando el bebé esté
en él; se debe evitar esta situacion.

Mantener alejado de cables sueltos o eléctricos, de cortinas y de enchufes eléctricos.

Si alguna de las piezas estd rota, o si falta alguna pieza, no utilice el cambiador hasta que Mothercare le
suministre la pieza de repuesto. Inspeccione con regularidad todas las piezas de ensamblaje para
asegurarse de que ninguna de ellas se haya aflojado.

Tenga cuidado al manipular o mover el cambiador. Una manipulacion inadecuada puede dafar los
muebles de madera. No mueva el cambiador cuando el nifio esté sobre él.

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.
No utilice productos de limpieza para el hogar, abrasivos ni limpiadores quimicos.

La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Si tiene un problema con este producto o necesita repuestos pdngase en contacto con su comercio
Mothercare mdés cercano.
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Torkce:

Guvenlik ve bakim notlari

ONEMLI, GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA
SAKLAYINIZ: DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI! Cocugunuzu tek basina birakmayiniz.

Bu sifonyer/bez degistirme Unitesi, 12 ayligin veya 9kg'nin Uzerindeki (hangisi dnce ise) cocuklar igin
kullanilmamaldir.

Bu sifonyer/bez degistirme Unitesi Mothercare Bez Degdistirme mati ile birlikte kullaniimak Uzere
tasarlanmistir.

Tom montaj parcalari uygun sekilde sikilmalidir. Vida ve civatalar gevsek olmamalidir; cocuklar bir
yerlerini sikistirabilir veya kiyafetler (emzik bagdi, boyunlugu, seridi) bunlara takilabilir.

Bu durum bogulma tehlikesi yaratir.

Sifonyer/bez degistirme Unitesi dUz ve sabit bir yuzeyde kullaniimalidir.

Kilitlenebilir kastorlar / tekerlekler takilmis ise, bez degistirme Unitesi kullanimda iken kilitli olduklarindan
emin olunuz.

Bez degistirme Unitesi yakininda acik ates ve elektrikli bir ates, gaz atesi, vb. diger gUclU isi kaynaklarinin
risk yaratabilecegini unutmayiniz.

Degistirme yUzeyinde bir cocuk bulunurken daha bUyUk bir cocugun bez degistirme Unitesine tirmanmasi
cok tehlikelidir ve engellenmelidir.

Kordon, perde veya kablolardan ve elektrik soketlerinden uzak tutunuz.

Herhangi bir parca kaybolursa veya kirlirsa Mothercare'den dogru yedek parcalar gelene kadar bez
degistirme Unitesini kullanmayiniz. Gevsemediklerinden emin olmak icin tUm baglantilari duzenli olarak
kontrol ediniz.

Bez degistirme Unitesini kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda
ahsap malzeme zarar gérebilir. Bez degistirme Unitesini cocuk Uzerindeyken hareket ettirmeyiniz.

Urdn nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir. Asindinict maddeler,
kimyasal temizleyiciler veya ev temizlik malzemeleriyle silmeyiniz.

Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararabilir.

musteri hizmetleri,

Cocugunuzun gUvenligi sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu UrUnle ilgili bir probleminiz varsa veya herhangi bir yedek parca gerekiyorsa, 1Utfen en yakin
Mothercare magazasiyla baglanti kurun.
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